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Na temelju Članka 13. Zakona o udrugama (NN br. 74/14, 70/17, 98/19 i 151/22) i Članka 37. 

Zakona o sportu (NN br. 141/22), Skupština Hrvatskog curling saveza je na sjednici održanoj 

10. listopada 2025. godine donosi 

STATUT 
HRVATSKOG CURLING SAVEZA 

I. TEMELJNE ODREDBE 

Članak 1.  

Ovim Statutom Hrvatskog curling saveza reguliraju se: 

• naziv i sjedište, 

• znak, pečat i zastava, 

• predstavljanje i zastupanje, 

• članstvo u organizacijama, 

• ciljevi, područje djelovanja i djelatnosti, 

• članstvo u Hrvatskom curling savezu, 

• ustroj i tijela, 

• način stjecanja i raspolaganje imovinom, 

• stručni, administrativni i pomoćni poslovi, 

• javnost rada, 

• nagrade i priznanja, 

• prestanak postojanja, 

• prijelazne i završne odredbe. 

Hrvatski curling savez je jedini nacionalni sportski savez koji potiče i promiče curling u Republici 

Hrvatskoj. 

I.a. Naziv i sjedište 

Članak 2.  

Naziv udruge je: Hrvatski curling savez. 

Skraćeni naziv je: HCS. 

Pored naziva na hrvatskom jeziku, Hrvatski curling savez u međunarodnom komuniciranju koristi i 

naziv na engleskom jeziku koji glasi: Croatian Curling Association, skraćeno: CCA. 

Članak 3.  

Sjedište Hrvatskog curling saveza je u Zagrebu. Odluku o promjeni adrese sjedišta donosi Upravni 

odbor Hrvatskog curling saveza. 

Članak 4.  

Hrvatski curling savez djeluje na području Republike Hrvatske. 

Članak 5.  

Hrvatski curling savez je udruga registrirana pri Gradskom uredu za opću upravu i imovinsko-

pravne poslove. 
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Hrvatski curling savez je neprofitna pravna osoba i upisuje se u Registar udruga Republike 

Hrvatske, Registar neprofitnih organizacija i Evidenciju pravnih osoba u sportu. 

I.b. Znak, pečat i zastava 

Članak 6.  

Hrvatski curling savez ima znak. 

Znak Hrvatskog curling saveza je kružnog oblika. Kružno, po obodu je ispisan tekst Hrvatski 

curling savez, a u sredini znaka je stilizirani curling kamen. 

Članak 7.  

Hrvatski curling savez ima pečat. 

Pečat Hrvatskog curling saveza je kružnog oblika, promjera 4 cm. U gornjem polukrugu ispisano je 

Curling savez, a u donjem Hrvatska. U sredini pečata je stilizirana figura igrača u položaju 

karakterističnom za curling. 

Članak 8.  

Hrvatski curling savez ima zastavu. 

Zastava Hrvatskog curling saveza sastavljena je od znaka i naziva udruge na bijeloj podlozi. 

I.c. Predstavljanje i zastupanje 

Članak 9.  

Hrvatski curling savez predstavlja Predsjednik Hrvatskog curling saveza, a u njegovoj odsutnosti ili 

spriječenosti Dopredsjednici Hrvatskog curling saveza. 

Hrvatski curling savez pojedinačno zastupaju Predsjednik Hrvatskog curling saveza i Tajnik 

Hrvatskog curling saveza. 

I.d. Članstvo u organizacijama 

Članak 10.  

Hrvatski curling savez se učlanjuje u Hrvatski olimpijski odbor (HOO), Svjetski curling (World 

Curling) i druge relevantne domaće i međunarodne sportske organizacije.  

Odluke o učlanjenju donosi Skupština Hrvatskog curling saveza. 

II. CILJEVI, PODRUČJE DJELOVANJA I DJELATNOSTI 

Članak 11.  

Hrvatski curling savez je osnovan u cilju promicanja, razvitka i unapređenja curling sporta u 

Hrvatskoj. 

Članak 12.  

Hrvatski curling savez sukladno cilju djeluje u području sporta. 

Članak 13.  

Djelatnosti Hrvatskog curling saveza su: 

• planiranje razvoja curlinga u Republici Hrvatskoj, 
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• suradnja s Hrvatskim olimpijskim odborom i drugim domaćim i međunarodnim sportskim 

udrugama i institucijama, 

• poticanje i promicanje curlinga u skladu s aktima strateškog planiranja razvoja sporta na 

nacionalnoj razini, odnosno nacionalnom strategijom razvoja sporta i nacionalnim planom 

razvoja sporta, 

• utvrđivanje sustava, uvjeta i organizacije sportskih natjecanja u curlingu, u skladu s načelima i 

elementima sustava koje je općim aktom utvrdio Hrvatski olimpijski odbor a prema pravilima 

sporta i normama međunarodnih sportskih udruženja, 

• organiziranje i provođenje sportskih natjecanja u curlingu, nacionalnih prvenstava i drugih 

domaćih i međunarodnih curling natjecanja, 

• donošenje odluke o organiziranju sustava sportskih natjecanja za područje više država ili više 

inozemnih regija, 

• donošenje odluke o sudjelovanju sportskih klubova i sportaša iz Republike Hrvatske u 

višedržavnim ili inozemnim regionalnim sustavima natjecanja, 

• donošenje odluke o organizaciji i organiziranju sportskih natjecanja za područje države, u 

skladu s aktom Hrvatskog curling saveza kojim se utvrđuju sustav, uvjeti i organizacija 

sportskih natjecanja u curlingu, 

• skrb nad međunarodnim nastupima nacionalnih reprezentacija i pojedinih klubova, 

• usklađivanje aktivnosti svojih članova, 

• organiziranje stručnog rada s igračima, nacionalnim reprezentacijama, trenerima i sucima, 

• licenciranje stručnih kadrova, 

• organiziranje i provođenje redovitih sustavnih treninga članova, 

• stvaranje uvjeta za pripreme igrača i nacionalnih reprezentacija za nastupe na domaćim i 

međunarodnim curling natjecanjima, 

• poduka i trening djece i mladeži, 

• upravljanje sportskim objektima kojih je Hrvatski curling savez vlasnik ili korisnik, 

• registriranje i vođenje evidencije o statusima igrača i drugih curling djelatnika, 

• vođenje stručnih i administrativnih poslova vezano uz osobe koje obavljaju stručne poslove u 

curlingu, 

• sudjelovanje u borbi protiv dopinga, uključujući i poštivanje pravila nacionalnog tijela 

nadležnog za borbu protiv dopinga, a osobito vezano uz provedbu testiranja, 

• uređivanje pitanja stegovne odgovornosti igrača i drugih curling djelatnika, 

• skrb o zdravlju i zdravstvenoj zaštiti članova, 

• skrb o održivom razvoju sporta, 

• skrb o sportsko-rekreativnih aktivnostima u curlingu, 

• sudjelovanje u prikupljanju i ažuriranju informacija za Nacionalni informacijski sustav u 

sportu, 

• na traženje tijela državne uprave nadležnog za sport daje prethodno mišljenje o postojanju 

interesa za prijam u hrvatsko državljanstvo fizičke osobe u sustavu sporta koja je strani 

državljanin, 

• poticanje razumijevanja i usvajanja etičkih vrijednosti kroz bavljenje sportom. 

Članak 14.  

Hrvatski curling savez ima javnu ovlast za donošenje općih akata kojima se uređuje: 

• sustav natjecanja u curlingu, 

• materijalni, tehnički i stručni uvjeti za učlanjenje sportskih klubova u članstvo, 
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• način licenciranja stručnih kadrova u curlingu sukladno Zakonu o sportu, 

• način registracije sportaša, 

• prava i obveze sportaša i sportskih klubova članica Hrvatskog curling saveza, 

• pravo nastupa stranih sportaša za sportske klubove u curlingu u Republici Hrvatskoj, 

• disciplinska odgovornost osoba u sustavu curlinga, 

• prava i obveze sportskih sudaca i zdravstvenih djelatnika, 

• druga pitanja iz nadležnosti Hrvatskog curling saveza sukladno Zakonu o sportu te pravilima 

Svjetskog curlinga. 

Gospodarske djelatnosti Hrvatskog curling saveza su: usluge oglašavanja i promidžbe. 

Članak 15.  

Hrvatski curling savez, kao pravna osoba koja djeluju u sustavu sporta, dužan je poduzimati mjere 

zaštite djece u sportu, u svojim programima i postupanju kao i u djelovanju i postupanju članica 

Saveza, te o svakom kršenju prava djece, posebice svim oblicima nasilja nad djecom, spolne 

zloporabe, zanemarivanja ili nehajnog postupanja, zlostavljanja ili izrabljivanja djece u sportu 

obavijestiti policiju, nadležno tijelo za socijalnu skrb odnosno druga nadležna tijela. 

III. ČLANSTVO U HRVATSKOM CURLING SAVEZU 

Članak 16.  

Članovi Hrvatskog curling saveza mogu biti sportski curling klubovi koji djeluju na području 

Republike Hrvatske. 

Članovi Hrvatskog curling saveza mogu biti i strukovne sportske udruge u curlingu, udruge u koje 

se udružuju curling klubovi istog ranga natjecanja te udruge u koje se udružuju sportaši i treneri u 

curlingu. 

Članovi Hrvatskog curling saveza mogu biti i sportski savezi županija, Grada Zagreba i gradova. 

Članak 17.  

Članstvo u Hrvatskom curling savezu može biti punopravno i privremeno. 

Članom Hrvatskog curling saveza se postaje upisom u popis članova na temelju odluka tijela 

predviđenim ovim Statutom. 

Odluku o učlanjenju punopravnih članova donosi Skupština na prijedlog Upravnog odbora. 

Između dvije sjednice Skupštine, odluku o učlanjenju privremenih članova donosi Upravni odbor. 

Privremeni član ima sva prava i obveze kao i punopravni član, osim prava odlučivanja u tijelima 

Hrvatskog curling saveza. 

Članak 18.  

Hrvatski curling savez vodi popis svojih članova. Popis članova vodi se u elektroničkom obliku i 

sadrži sljedeće podatke: 

• naziv člana, 

• OIB člana, 

• kategorija članstva, 

• datum pristupanja Hrvatskom curling savezu, 

• datum prestanka članstva. 
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Članak 19.  

Da bi mogla postati članom Hrvatskog curling saveza, sportska curling udruga mora zadovoljiti 

sljedeće uvjete: 

• da je osnovana u skladu sa zakonima Republike Hrvatske i upisana u Registar udruga 

nadležnog državnog tijela kao neprofitna pravna osoba, 

• da joj je temeljna djelatnost obavljanje djelatnosti u području curling sporta, 

• da joj je Statut i drugi opći akti u skladu s ovim Statutom i drugim općim aktima Hrvatskog 

curling saveza. 

Ocjenu usklađenosti statuta i općih akata članova s ovim Statutom i drugim općim aktima 

Hrvatskog curling saveza donosi Upravni odbor Hrvatskog curling saveza. 

Članak 20.  

Da bi mogla postati članom Hrvatskog curling saveza, sportska curling udruga mora dostaviti: 

• presliku svog statuta, 

• presliku rješenja o registraciji, 

• presliku obavijesti državnog Zavoda za statistiku o razvrstavanju prema NKD-u, 

• presliku rješenja o upisu u Registar udruga Republike Hrvatske, 

• presliku rješenja o upisu u Evidenciju pravnih osoba u sportu, 

• odluku o pristupanju u Hrvatski curling savez, 

• odluku o imenovanju osoba ovlaštenih za zastupanje u Hrvatskom curling savezu, 

• osnovne podatke o članstvu, predsjedniku i drugim osobama ovlaštenim za zastupanje. 

Članak 21.  

U ostvarivanju zajedničkih interesa, zadaća i poslova u okviru djelatnosti Hrvatskog curling saveza, 

članovi imaju sljedeća prava: 

• sudjelovati u utvrđivanju prijedloga politike razvoja curlinga, 

• utvrditi program rada Hrvatskog curling saveza i pratiti njegovo ostvarivanje, 

• pokretati inicijative i davati prijedloge za razmatranje i odlučivanje o svim pitanjima od 

zajedničkog interesa, 

• davati prethodno mišljenje o svim značajnim pitanjima o kojima se odlučuje u tijelima 

Hrvatskog curling saveza, 

• birati i opozivati zastupnike u tijela Hrvatskog curling saveza (samo punopravni članovi). 

Članak 22.  

Članovi imaju sljedeće obveze i odgovornosti: 

• pridržavati se ovog Statuta i drugih općih akata Hrvatskog curling saveza, 

• provoditi politiku i odluke usvojene od tijela Hrvatskog curling saveza, 

• provoditi aktivnosti kojima se ostvaruju zajednički interesi i zadaće, 

• svojim radom i aktivnostima doprinositi ostvarivanju ciljeva i zadataka Hrvatskog curling 

saveza utvrđenim dogovorom i ovim Statutom, 

• redovito plaćati godišnju članarinu čiju visinu svake godine utvrđuje Upravni odbor 

Hrvatskog curling saveza, 

• izvršavati financijske obveze za ostvarivanje djelatnosti Hrvatskog curling saveza, 

• namjenski koristiti proračunska sredstva, 

• pravovremeno izvješćivati Hrvatski curling savez o ostvarivanju programa i korištenju 

sredstava. 
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Članak 23.  

Članstvo u Hrvatskom curling savezu prestaje: 

• prestankom postojanja člana, 

• odlukom Skupštine o isključenju ako član učestalo, i pored upozorenja, šteti ugledu 

Hrvatskog curling saveza ili njegovih drugih članova, djeluje suprotno zajedničkim 

interesima, zakonskim propisima, odlukama tijela Hrvatskog curling saveza ili ovom Statutu, 

• neplaćanjem godišnje članarine, 

• na vlastiti zahtjev, uz obrazloženje. 

Odluku o isključenju člana donosi Stegovna komisija. 

Član se isključuje iz Hrvatskog curling saveza i briše iz popisa članova bez posebne odluke ukoliko 

do kraja godine ne uplati članarinu za tekuću godinu. 

IV. USTROJ I TIJELA 

Članak 24.  

Tijela Hrvatskog curling saveza su: 

• Skupština, 

• Predsjednik i Dopredsjednici, 

• Upravni odbor, 

• Nadzorni odbor, 

• Stegovna komisija, 

• Komisija sportaša, 

• Tajnik. 

IV.a. Skupština 

Članak 25.  

Skupština Hrvatskog curling saveza (dalje u tekstu: Skupština) je najviše tijelo Hrvatskog curling 

saveza. 

Članak 26.  

Skupština Hrvatskog curling saveza: 

• donosi i mijenja Statut Hrvatskog curling saveza, 

• donosi i mijenja Registracijski pravilnik, 

• donosi i mijenja Pravilnik o stegovnom postupku, 

• donosi i mijenja Pravilnik o nagradama i priznanjima, 

• donosi i mijenja Poslovnik o radu Skupštine, 

• donosi i mijenja Poslovnik o radu Nadzornog odbora, 

• bira i razrješava Predsjednika i dva Dopredsjednika Hrvatskog curling saveza, 

• bira i razrješava dva člana Upravnog odbora, 

• bira i razrješava predsjednika i dva člana Nadzornog odbora, 

• bira i razrješava predsjednika i dva člana Stegovne komisije, 

• razmatra i odlučuje o izvješćima Predsjednika Hrvatskog curling saveza i Nadzornog odbora, 

• ovjerava mandate izabranih predstavnika u Skupštini, 
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• donosi odluku o prestanku mandata predstavnika u Skupštini, 

• utvrđuje politiku razvoja curlinga u Republici Hrvatskoj, 

• donosi planove i programe razvoja curlinga u Republici Hrvatskoj, 

• donosi i mijenja Pravilnik o natjecanjima, 

• utvrđuje poslovnu politiku Hrvatskog curling saveza, 

• usvaja plan rada i financijski plan za sljedeću kalendarsku godinu, 

• usvaja izvještaj o radu i financijski izvještaj za prethodnu kalendarsku godinu, 

• odlučuje o promjeni ciljeva i djelatnosti te gospodarskih djelatnosti, 

• odlučuje o dodjeli priznanja članovima i pojedincima, 

• odlučuje o učlanjenju Hrvatskog curling saveza u sportske organizacije, 

• odlučuje o prijemu punopravnih članova u članstvo Hrvatskog curling saveza, 

• odlučuje o prestanku rada Hrvatskog curling saveza i raspodjeli preostale imovine, 

• imenuje i opoziva Likvidatora Hrvatskog curling saveza, 

• odlučuje o drugim pitanjima za koja Statutom nije utvrđena nadležnost drugih tijela. 

Članak 27.  

Članovi sudjeluju u radu Hrvatskog curling saveza putem svojih predstavnika u Skupštini. 

Predstavnici članova u Skupštini za svoj su rad odgovorni članovima koji su ih birali u Skupštinu i 

samoj Skupštini. 

Skupštinu čine po tri predstavnika svakog punopravnog člana Hrvatskog curling saveza. 

Predstavnike u Skupštini članovi biraju iz svojih redova. 

Mandat predstavnika u Skupštini traje četiri godine. 

Svake četvrte godine ustrojava se novi sastav Skupštine. 

Članak 28.  

Predstavnik u Skupštini može biti osoba koja zadovoljava sljedeće uvjete: 

• da je državljanin Republike Hrvatske, 

• da je poslovno sposoban, 

• da je sportaš ili sportski djelatnik, 

• da prihvaća ovaj Statut, 

• da nije pravomoćno osuđivan, 

• da nema zapreke iz Članka 111. Stavci 1. i 2. odnosno iz Članka 114. Zakona o sportu. 

Članak 29.  

Predstavniku u Skupštini mandat može prestati i prije isteka vremena na koje je izabran: 

• opozivom od strane člana Hrvatskog curling saveza, 

• razrješenjem od strane Skupštine Hrvatskog curling saveza, 

• vlastitom ostavkom, 

• nastankom okolnosti uslijed kojih nije u mogućnosti obnašati svoju dužnost. 

Predstavniku izabranom na mjesto predstavnika kojem je prestao mandat prema Stavku 1 ovog 

Članka, mandat traje do isteka mandata Skupštine odgovarajućeg saziva. 

Članak 30.  

Skupština odlučuje o pitanjima iz svoje nadležnosti na sjednicama. 
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Skupština može pravovaljano odlučivati kada je na sjednici nazočno više od polovine ukupnog 

broja predstavnika u Skupštini. 

Skupština donosi odluke većinom glasova predstavnika nazočnih na sjednici, ako ovim Statutom 

nije određena posebna većina. 

Članak 31.  

Skupština odlučuje većinom glasova svih predstavnika u Skupštini o: 

• donošenju i izmjenama Statuta Hrvatskog curling saveza, 

• izboru i razrješenju Predsjednika i dva Dopredsjednika Hrvatskog curling saveza, 

• izboru i razrješenju dva člana Upravnog odbora, 

• izboru i razrješenju predsjednika i dva člana Nadzornog odbora, 

• izboru i razrješenju predsjednika i dva člana Stegovne komisije, 

• prestanku rada Hrvatskog curling saveza i raspodjeli preostale imovine. 

Članak 32.  

Glasovanje na sjednicama Skupštine u pravilu je javno. 

Skupština može odlučiti da se o pojedinim pitanjima odlučuje tajnim glasovanjem. 

Članak 33.  

Sjednice Skupštine sazivaju se prema potrebi, a najmanje jednom godišnje. 

Sjednice Skupštine saziva Predsjednik Hrvatskog curling saveza na vlastitu inicijativu. 

Sjednice Skupštine Predsjednik Hrvatskog curling saveza dužan je sazvati na zahtjev: 

• Upravnog odbora, 

• Nadzornog odbora, 

• najmanje jedne polovine predstavnika u Skupštini. 

Predsjednik Hrvatskog curling saveza mora sazvati sjednicu Skupštine u roku od 30 dana od dana 

dostave zahtjeva predlagatelja, a ako ju u tom roku ne sazove, može ju sazvati predlagatelj.  

Odluka o sazivanju sjednice Skupštine treba sadržavati prijedlog dnevnog reda te dan i mjesto 

održavanja. 

Poziv na sjednicu Skupštine dostavlja se poštom ili e-poštom najkasnije 15 dana prije održavanja 

sjednice. 

Članak 34.  

Iznimno, u slučaju izvanrednih okolnosti i u hitnim slučajevima, odnosno u situacijama kad je 

odluka Skupštine hitna, a nema dovoljno vremena ili drugih uvjeta da se održi redovna sjednica 

Skupštine, Skupština može donijeti odluku glasovanjem članova Skupštine bez neposrednog 

dolaska članova Skupštine na sjednicu, izjašnjavanjem o prijedlogu odluke putem e-pošte 

(elektronička sjednica) ili video poziva. 

Za organizaciju navedene elektroničke sjednice dostavlja se prijedlog ili pitanje članu Skupštine s 

prijedlogom da se izjasni u odnosu na prijedlog odluke koju je potrebno usvojiti na hitan način. 

Takve odluke zahtijevaju prihvaćanje od strane većine svih članova Skupštine Saveza s pravom 

glasa. 

O elektroničkoj sjednici sastavit će se zapisnik. 
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Članak 35.  

U slučaju isteka mandata tijelima Hrvatskog curling saveza, sjednicu Skupštine saziva posljednja 

osoba ovlaštena za zastupanje upisana u Registar udruga ili najmanje jedna trećina članova 

Hrvatskog curling saveza koji su upisani u popis članova prije isteka mandata tijelima Hrvatskog 

curling saveza. 

Članak 36.  

Rad i odlučivanje u Skupštini uređuju se Poslovnikom o radu Skupštine. 

IV.b. Predsjednik i Dopredsjednici 

Članak 37.  

Hrvatski curling savez ima Predsjednika i dva Dopredsjednika. 

Članak 38.  

Predsjednik Hrvatskog curling saveza: 

• predstavlja i zastupa Hrvatski curling savez, 

• saziva i vodi sjednice Skupštine i Upravnog odbora, 

• utvrđuje sadržaj odluka, zaključaka i stajališta Skupštine i Upravnog odbora, 

• potpisuje opće i druge akte koje donosi ili utvrđuje Skupština ili Upravni odbor, 

• sklapa ugovore i poduzima pravne radnje u ime i za račun Hrvatskog curling saveza, 

• odgovoran je za podnošenje prijedloga godišnjeg programa i financijskog plana te 

financijskog izvještaja za prethodnu godinu Skupštini, 

• skrbi da rad Hrvatskog curling saveza bude u skladu sa zakonom i drugim propisima, 

politikom razvoja curlinga, zajedničkim interesima članova Hrvatskog curling saveza, 

utvrđenim planovima i programima te općim i posebnim aktima Hrvatskog curling saveza, 

• skrbi o javnosti rada Hrvatskog curling saveza. 

Članak 39.  

Za Predsjednika i Dopredsjednika može biti izabrana osoba koja nema zapreke iz Članka 111. 

Stavci 1. i 2. odnosno iz Članka 114. Zakona o sportu. 

Članak 40.  

Predsjednik za svoj rad odgovara Skupštini. 

Mandati Predsjednika i Dopredsjednika traju četiri godine. 

Članak 41.  

Predsjednik podnosi Skupštini godišnje izvješće o radu. 

Članak 42.  

U slučaju odsutnosti, spriječenosti ili nekog drugog razloga nevršenja funkcije, Predsjednika u svim 

poslovima zamjenjuje jedan od Dopredsjednika kojega ovlasti Predsjednik. 
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IV.c. Upravni odbor 

Članak 43.  

Upravni odbor Hrvatskog curling saveza (dalje u tekstu: Upravni odbor) je tijelo koje upravlja 

radom i poslovanjem Hrvatskog curling saveza i odlučuje o pitanjima iz svoje nadležnosti, a u 

skladu s ovim Statutom. 

Članak 44.  

Upravni odbor Hrvatskog curling saveza: 

• utvrđuje prijedlog Statuta i drugih akata koje donosi Skupština, 

• donosi opće akte koji nisu u nadležnosti Skupštine 

• donosi i mijenja adresu sjedišta Hrvatskog curling saveza, 

• donosi i mijenja Poslovnik o radu Upravnog odbora, 

• podnosi godišnji plan rada i financijski plan Skupštini Hrvatskog curling saveza, 

• podnosi godišnji izvještaj o radu i financijski izvještaj Skupštini Hrvatskog curling saveza, 

• utvrđuje prijedlog financijskog plana, 

• upravlja financijama u skladu s financijskim planom, 

• upravlja imovinom Hrvatskog curling saveza, 

• imenuje i razrješava Tajnika Hrvatskog curling saveza, 

• odlučuje o organizaciji curling natjecanja, 

• donosi kalendar natjecanja Hrvatskog curling saveza, 

• donosi propozicije i sustav natjecanja za državna prvenstva i ostala natjecanja, 

• skrbi o organizaciji i provođenju curling natjecanja, 

• imenuje povjerenike i tijela za organizaciju i provođenje natjecanja, 

• prati i nadgleda organizaciju i provođenje natjecanja, 

• odlučuje o isticanju kandidatura za organizaciju međunarodnih curling natjecanja, 

• odlučuje o načinu licenciranja stručnih kadrova, 

• utvrđuje mjere za unapređivanje stručnog rada i osposobljavanja stručnih kadrova, 

• imenuje izbornike za pojedine reprezentacije i stručne stožere reprezentacije, 

• donosi poslovne odluke u skladu s poslovnom politikom utvrđenom na Skupštini, 

• prati i usklađuje rad članova Hrvatskog curling saveza, 

• odlučuje o privremenom članstvu novih članova Hrvatskog curling saveza između dvije 

sjednice Skupštine, 

• imenuje predstavnike Hrvatskog curling saveza u tijela drugih organizacija i udruga, članove 

delegacija ili predstavnike na domaćim i inozemnim skupovima, 

• osniva stalna i povremena radna tijela, 

• imenuje pojedince za izvršavanje pojedinih poslova i zadaća, 

• obavlja i druge poslove u skladu sa zakonima, ovim Statutom i aktima Hrvatskog curling 

saveza. 

Članak 45.  

Upravni odbor čine Predsjednik Hrvatskog curling saveza, dva Dopredsjednika Hrvatskog curling 

saveza i dva člana, od kojih je jedan član predstavnik Komisije sportaša. 

Predsjednik Hrvatskog curling saveza je po funkciji ujedno i predsjednik Upravnog odbora. 

Svi članovi Upravnog odbora biraju se iz sastava predstavnika u Skupštini. 
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Mandat Upravnog odbora traje četiri godine. 

Za svoj rad Upravni odbor odgovoran je Skupštini. 

Članak 46.  

Upravni odbor odlučuje o pitanjima iz svoje nadležnosti na sjednicama. 

Sjednice Upravnog odbora održavaju se po potrebi, a najmanje jednom polugodišnje. 

Članak 47.  

Sjednice Upravnog odbora saziva i predsjedava im Predsjednik Hrvatskog curling saveza. 

Predsjednik Hrvatskog curling saveza je dužan sazvati sjednicu Upravnog odbora na prijedlog 

Tajnika ili minimalno jedne polovine članova Upravnog odbora. 

Članak 48.  

Upravni odbor može pravovaljano odlučivati kada je na sjednici nazočno više od polovine ukupnog 

broja njegovih članova. 

Upravni odbor odlučuje većinom glasova njegovih članova. 

Članak 49.  

Upravni odbor u pravilu donosi odluke javnim glasovanjem. 

Upravni odbor može odlučiti da se o pojedinim pitanjima odlučuje tajnim glasovanjem. 

Članak 50.  

U rješavanju pitanja koja ne trpe odlaganja ili u izvanrednim okolnostima, Upravni odbor može 

odlučivati e-poštom, telefonski, video konferencijom ili drugim oblikom elektroničke komunikacije 

na daljinu koji omogućava evidentiranje sudjelovanja i glasanja. 

Članak 51.  

Upravni odbor može osnivati radna tijela za rad u pojedinom području djelatnosti Hrvatskog curling 

saveza. 

Odlukom o osnivanju stalnih i povremenih radnih tijela Upravni odbor utvrđuje sastav, djelokrug, 

ovlasti i vrijeme trajanja mandata radnog tijela. 

Upravni odbor može za izvršavanje pojedinih poslova i zadaća imenovati i pojedince. 

Članak 52.  

Rad i odlučivanje Upravnog odbora uređuju se Poslovnikom o radu Upravnog odbora. 

IV.d. Nadzorni odbor 

Članak 53.  

Nadzorni odbor Hrvatskog curling saveza (dalje u tekstu: Nadzorni odbor) je tijelo koje obavlja 

nadzor nad radom i poslovanjem Hrvatskog curling saveza. 

Članak 54.  

Nadzorni odbor Hrvatskog curling saveza: 

• obavlja nadzor nad zakonitošću rada i poslovanja Hrvatskog curling saveza, 

• nadzire izvršavanje zakonskih, ugovornih i na druge načine utvrđenih obveza Hrvatskog 

curling saveza, 
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• prati i analizira ostvarivanje financijske politike i izvršavanje financijskog plana, 

• kontrolira namjensko korištenje sredstava, 

• predlaže mjere u svrhu sprječavanja i otklanjanja nezakonitosti i nepravilnosti u radu i 

poslovanju. 

Članak 55.  

Nadzorni odbor čine predsjednik i dva člana. 

Mandat Nadzornog odbora traje četiri godine. 

Članovi Nadzornog odbora ne mogu biti predstavnici u Skupštini. Članovi Nadzornog odbora biraju 

se među istaknutim stručnim djelatnicima članova Hrvatskog curling saveza ili među istaknutim 

stručnjacima koji podržavaju rad Hrvatskog curling saveza. 

Za predsjednika i člana Nadzornog odbora može biti izabrana osoba koja nema zapreke iz Članka 

111. Stavci 1. i 2. odnosno iz Članka 114. Zakona o sportu. 

Članak 56.  

Nadzorni odbor odlučuje o pitanjima iz svoje nadležnosti na sjednicama. 

Sjednice Nadzornog odbora održavaju se po potrebi. 

Članak 57.  

Nadzorni odbor može pravovaljano odlučivati kada je na sjednici nazočno više od polovine 

ukupnog broja njegovih članova. 

Nadzorni odbor odlučuje većinom glasova njegovih članova. 

Članak 58.  

Nadzorni odbor u pravilu donosi odluke javnim glasovanjem. 

Nadzorni odbor može odlučiti da se o pojedinim pitanjima odlučuje tajnim glasovanjem. 

Članak 59.  

O svojim nalazima Nadzorni odbor izvješćuje Skupštinu i Upravni odbor. 

Članak 60.  

Ustrojstvo i način rada Nadzornog odbora propisuje se Poslovnikom o radu Nadzornog odbora. 

IV.e. Stegovna komisija 

Članak 61.  

Stegovna komisija Hrvatskog curling saveza (dalje u tekstu: Stegovna komisija) je nezavisno tijelo 

Hrvatskog curling saveza koje odlučuje o mjerama u slučaju prekršaja i nepoštivanja općih akata i 

Pravilnika o stegovnom postupku Hrvatskog curling saveza kojim se utvrđuju prekršaji, 

odgovornosti, kazne i postupak za njihovo izricanje. 

Članak 62.  

Stegovnu komisiju čine predsjednik i dva člana. 

Mandat Stegovne komisije traje četiri godine. 

Članovi Stegovne komisije ne mogu biti predstavnici u Skupštini. 

Za predsjednika i člana Stegovne komisije može biti izabrana osoba koja nema zapreke iz Članka 

111. Stavci 1. i 2. odnosno iz Članka 114. Zakona o sportu. 
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Članak 63.  

Stegovna komisija odlučuje o pitanjima iz svoje nadležnosti na sjednicama. 

Sjednice Stegovne komisije održavaju se po potrebi. 

Članak 64.  

Stegovna komisija može pravovaljano odlučivati kada je na sjednici nazočno više od polovine 

ukupnog broja njenih članova. 

Stegovna komisija donosi odluke većinom glasova njenih članova. 

U odlučivanju, Stegovna komisija je nezavisna i odlučuje po Pravilniku o stegovnom postupku, 

Statutu i općim aktima Hrvatskog curling saveza, članova i tijela Hrvatskog curling saveza. 

U postupku pred Stegovnom komisijom javnost rada je isključena. 

IV.f. Komisija sportaša 

Članak 65.  

Komisija sportaša Hrvatskog curling saveza (dalje u tekstu: Komisija sportaša) je tijelo Hrvatskog 

curling saveza koje predstavlja mišljenje sportaša i njihovo aktivno sudjelovanje u tijelima 

Hrvatskog curling saveza. Pri donošenju odluka Hrvatski curling savez treba uvažavati mišljenja i 

stavove sportaša. 

Članak 66.  

Komisiju sportaša čine tri sportaša, koji trebaju zastupati interese disciplina curlinga. U sastavu 

Komisije sportaša trebaju biti aktivni sportaši, pri čemu prednost izbora imaju sportaši s boljim 

sportskim uspjesima. 

Mandat Komisije sportaša traje četiri godine. 

Za člana Komisije sportaša može biti izabrana osoba koja nema zapreke iz Članka 111. Stavci 1. i 2. 

odnosno iz Članka 114. Zakona o sportu. 

Članak 67.  

Komisija sportaša imenuje predstavnika u Upravnom odboru Hrvatskog curling saveza.  

Članak 68.  

Djelovanje Komisije sportaša obuhvaća: 

• razmatranje pitanja koja se odnose na sportaše i davanje prijedloga i mišljenja tijelima 

Hrvatskog curling saveza, 

• zastupanje prava i interesa sportaša i davanje preporuka, 

• poduzimanje aktivnosti vezanih uz stvaranje uvjeta za obrazovanje sportaša i rješavanje 

drugih pitanja značajnih za sportaše, 

• suradnju u aktivnostima za primjenu i poštovanje pravila Olimpijske povelje Međunarodnog 

olimpijskog odbora koja se odnose na sportaše, borbu protiv svakog oblika diskriminacije i 

nasilja u sportu te protiv dopinga, 

• djelovanje na razvijanju prijateljstva, međusobnog razumijevanja i ravnopravnosti te izgradnji 

fer odnosa u sportu i životu. 
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IV.g. Tajnik 

Članak 69.  

Hrvatski curling savez ima Tajnika. 

Članak 70.  

Tajnik Hrvatskog curling saveza: 

• zastupa, zajedno s Predsjednikom, Hrvatski curling savez, 

• vodi poslovanje Hrvatskog curling saveza, 

• naredbodavac je za izvršenje financijskog plana, 

• odgovoran je za zakonitost rada Hrvatskog curling saveza i izvršavanje zakonskih i drugih 

propisa te ugovorima utvrđenih obveza, 

• dostavlja zapisnike sa sjednica Skupštine nadležnom uredu koji vodi registar udruga, 

• donosi opće i pojedinačne akte iz područja radnih odnosa, 

• odgovoran je za osiguranje svih uvjeta za rad Skupštine, Upravnog odbora i drugih tijela 

Hrvatskog curling saveza te radnih tijela u Hrvatskom curling savezu, 

• pomaže u radu Predsjedniku i Upravnom odboru, 

• vodi Popis članova i Registar igrača, 

• vodi zapisnike sa sjednica Skupštine i Upravnog odbora, 

• skrbi o dokumentaciji Hrvatskog curling saveza, 

• skrbi o osiguranju javnosti rada Hrvatskog curling saveza, 

• obavlja i druge poslove utvrđene ovim Statutom, drugim aktima ili odlukom Upravnog 

odbora. 

Članak 71.  

Tajnika imenuje Upravni odbor. 

Mandat Tajnika traje četiri godine. 

Tajnik je u svom radu samostalan. 

Za svoj rad Tajnik je odgovoran Upravnom odboru. 

Članak 72.  

Za Tajnika može biti imenovana osoba koja ispunjava sljedeće uvjete: 

• znanje engleskog jezika, 

• minimalno tri godine radnog iskustva, 

• razvijene organizacijske sposobnosti, 

• nema zapreke iz Članka 111. Stavci 1. i 2. odnosno iz Članka 114. Zakona o sportu. 

Članak 73.  

Tajnik ima pravo i obvezu sudjelovati u radu svih tijela Hrvatskog curling saveza, ali bez prava 

odlučivanja. 

Ukoliko uoči nezakonitost u radu tijela Hrvatskog curling saveza, Tajnik je dužan upozoriti i 

ukazati na potrebu otklanjanja nezakonitosti, a ako upozoreno tijelo ustraje na donesenom aktu ili 

odluci, Tajnik je dužan izvijestiti o tome Nadzorni odbor. 
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Članak 74.  

Tajnik može biti razriješen dužnosti zbog utvrđene nedostatnosti znanja i sposobnosti za obavljanje 

funkcije, neizvršavanja odluka Upravnog odbora i drugih tijela Hrvatskog curling saveza, 

nezakonitog i nepravilnog rada, zlouporabe funkcije i u drugim slučajevima kada je njegovim 

radom ili propustima nastala znatna šteta ili je poremećeno izvršavanje zadaća Hrvatskog curling 

saveza. 

Prijedlog za razrješenje Tajnika mogu dati Predsjednik, Upravni odbor ili Nadzorni odbor. 

O razrješenju Tajnika odlučuje Upravni odbor glasovanjem. 

V. NAČIN STJECANJA I RASPOLAGANJE IMOVINOM 

Članak 75.  

Imovinu Hrvatskog curling saveza čine: 

• novčana sredstva stečena uplatom članarina, dobrovoljnim prilozima i darovima, 

• novčana sredstva stečena obavljanjem djelatnosti kojima se ostvaruju ciljevi, financiranjem 

programa i projekata Hrvatskog curling saveza iz državnog proračuna i proračuna jedinica 

lokalne i regionalne samouprave te fondova i/ili iz inozemnim izvora, 

• nekretnine i pokretnine Hrvatskog curling saveza, 

• druga imovinska prava. 

Članak 76.  

Hrvatski curling savez može raspolagati svojom imovinom samo za ostvarivanje ciljeva i 

obavljanjem djelatnosti određenih ovim Statutom, u skladu sa zakonima. 

Članak 77.  

Hrvatski curling savez neće obavljati svoje djelatnosti radi stjecanja dobiti, no ako obavljajući 

djelatnosti ostvari dobit, ona će se koristiti isključivo za obavljanje i unapređivanje djelatnosti 

utvrđene ovim Statutom. 

Članak 78.  

Raspodjela sredstava Hrvatskog curling saveza određuje se financijskim planom Hrvatskog curling 

saveza u skladu s programom rada Hrvatskog curling saveza. 

Članak 79.  

Prihodi i rashodi Hrvatskog curling saveza utvrđuju se godišnjim financijskim planom kojeg donosi 

Skupština na prijedlog Upravnog odbora. 

Naredbodavac za izvršenje financijskog plana je Tajnik. 

Članak 80.  

Materijalno i financijsko poslovanje Hrvatskog curling saveza organizira se i vodi u skladu s 

propisima o materijalnom i financijskom poslovanju i općim aktima Hrvatskog curling saveza. 

Godišnji financijski izvještaj Hrvatskog curling saveza usvaja Skupština i predaje se Ministarstvu 

financija, odnosno drugoj instituciji koju Ministarstvo financija ovlasti za zaprimanje i obradu 

financijskih izvještaja, a javno se objavljuje putem Registra neprofitnih organizacija. 

Članak 81.  

Hrvatski curling savez može stjecati pokretnu i nepokretnu imovinu. 
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Skupština donosi odluku o stjecanju nepokretne imovine, kao i odluku o prodaji, prijenosu na drugu 

pravnu ili fizičku osobu ili davanju u zakup nepokretne imovine. 

Upravni odbor donosi odluku o stjecanju pokretne imovine, kao i odluku o prodaji, prijenosu na 

drugu pravnu ili fizičku osobu ili davanju u zakup pokretne imovine. 

VI. STRUČNI, ADMINISTRATIVNI I POMOĆNI POSLOVI 

Članak 82.  

Obavljanje stručnih, administrativnih i pomoćnih poslova za potrebe Hrvatskog curling saveza 

mogu obavljati djelatnici zaposleni u Hrvatskom curling savezu, članovi Upravnog odbora ili 

Tajnik. 

VII. RJEŠAVANJE SPOROVA I SUKOBA INTERESA 

Članak 83.  

Ukoliko između članova Hrvatskog curling saveza dođe do spora koji je vezan uz djelovanje 

Hrvatskog curling saveza, članovi će taj spor nastojati riješiti sporazumno, a ako u tome ne uspiju 

rješavanje spora povjerava se ad hoc imenovanom Arbitražnom vijeću od strane Upravnog odbora. 

Arbitražno vijeće u svom radu na odgovarajući način primjenjuje odredbe Zakona o mirenju. 

Odluka Arbitražnog vijeća je konačna. 

Članak 84.  

Sukobom interesa u Hrvatskom curling savezu smatra se situacija kada članovi upravnih ili izvršnih 

tijela u obavljanju svojih dužnosti dođu u situaciju da svojom odlukom ili drugim djelovanjem 

pogoduju sebi, sebi bliskim osobama ili članovima Hrvatskog curling saveza, a nauštrb interesa 

drugih članova. 

O svakom pojedinom sukobu interesa odlučuje ad hoc imenovano Arbitražno vijeće od strane 

Upravnog odbora. Odluka Arbitražnog vijeća je konačna. 

VIII. JAVNOST RADA 

Članak 85.  

Rad Hrvatskog curling saveza je javan. 

Javnost rada ostvaruje se objavljivanjem relevantnih informacija (Statuta, popisa članova i akata iz 

Članka 37. Stavak 5. Zakona o sportu) putem sredstava javnog priopćavanja, na internetskim 

stranicama Hrvatskog curling saveza, pisanim izvješćima, na posebnim skupovima ili na drugi 

prikladan način. 

Članak 86.  

Obavještavanje javnosti obavlja se u skladu s propisima o javnom informiranju. 

Hrvatski curling savez može izdavati svoje glasilo i objavljivati informacije na svojim internetskim 

stranicama. 
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IX. NAGRADE I PRIZNANJA 

Članak 87.  

Za naročite zasluge u radu na ostvarivanju ciljeva i zadataka, za sportska dostignuća, razvitak i 

promicanje ugleda curling sporta, Hrvatski curling savez svojim članovima, kao i drugim osobama 

može dodjeljivati nagrade i priznanja. 

Hrvatski curling savez dodjeljuje nagrade i priznanja u prema kriterijima i u skladu s Pravilnikom o 

nagradama i priznanjima. 

X. PRESTANAK POSTOJANJA 

Članak 88.  

Hrvatski curling savez prestaje s radom odlukom Skupštine ili u drugim slučajevima predviđenim 

zakonom. 

Članak 89.  

U slučaju prestanka rada Hrvatskog curling saveza preostala imovina će pripasti nekoj od udruga, 

ustanova ili zaklada koja ima iste ili slične statutarne ciljeve, a na osnovu odluke Skupštine. 

Hrvatski curling savez nema pravo dijeliti imovinu svojim osnivačima, članovima, osobama 

ovlaštenim za zastupanje i s njima povezanim osobama. 

Članak 90.  

Likvidatora imenuje i opoziva Skupština. 

Likvidator ne mora biti član Hrvatskog curling saveza. 

Likvidator treba imati potrebnu stručnost i iskustvo, s obzirom na nadležnosti likvidatora. 

Likvidator zastupa Hrvatski curling savez u postupku likvidacije te se otvaranjem likvidacijskog 

postupka upisuje u registar udruga kao osoba ovlaštena za zastupanje do okončanja postupka i 

brisanja udruge iz registra. 

Nad Hrvatskim curling savezom se može provesti i skraćeni postupak prestanka rada u kojem 

slučaju se ne provodi likvidacijski postupak. 

XI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 91.  

Izmjene i dopune ovog Statuta obavljaju se na način i po postupku njegova donošenja. 

Tumačenje odredaba ovog Statuta daje Upravni odbor Hrvatskog curling saveza. 

Akti Hrvatskog curling saveza uskladit će se o odredbama ovog Statuta u roku od jedne godine od 

njegovog stupanja na snagu. 
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Članak 92.  

Ovaj Statut stupa na snagu danom donošenja. 

Danom stupanja na snagu ovog Statuta, prestaje važiti Statut donesen na sjednici Skupštine od 

1. prosinca 2023. godine. 

 

 

U Zagrebu, 10. listopada 2025. godine. 

 

 Predsjednik Hrvatskog curling saveza 

 Neven Pufnik, v.r. 
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